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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1954
z 26. oktébra 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 1365/2006 o Statistike prepravy tovaru po vniitrozemskych
vodnych cestich, pokial ide o prenesenie delegovanych a vykondvacich privomoci na Komisiu
s cielom prijaf urcité opatrenia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmd na jej ¢linok 338 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedze:

(1) V dosledku nadobudnutia platnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,zmluva®) je potrebné, aby sa
pravomoci prenesené na Komisiu zostladili s ¢lankami 290 a 291 zmluvy.

(2)  V stvislosti s prijatim nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 () sa Komisia s ohladom na
kritérid stanovené v zmluve zaviazala vo vyhlaseni (}) preskiimat legislativne akty, ktoré sa pred nadobudnutim
platnosti Lisabonskej zmluvy neprisposobili regula¢nému postupu s kontrolou.

(3)  Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1365/2006 (*) sa na Komisiu prendSajii pravomoci na
vykondvanie niektorych z jeho ustanoveni.

(4) S cielom zostladit nariadenie (ES) ¢. 1365/2006 s clankami 290 a 291 zmluvy by sa vykondvacie pravomoci
prenesené na Komisiu uvedenym nariadenim mali nahradit pradvomocami prijimat delegované a vykonavacie akty.

(55 Co sa tyka nariadenia (ES) ¢ 1365/2006, s cielom zohladnif hospodarsky a technicky vyvoj a zmeny vo
vymedzeniach pojmov prijaté na medzindrodnej Grovni by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
akty v stlade s clankom 290 zmluvy v stvislosti so zmenou uvedeného nariadenia, pokial ide o zvySenie
prahovej hodnoty nad 1 000 000 ton pre Statistické zistovanie o vniitrozemskej vodnej doprave, prisposobenie
vymedzeni pojmov alebo stanovenie novych vymedzeni pojmov, ako aj prisposobenie prﬂoh k nariadeniu (ES)

¢. 1365/2006 na tcely zohladnenia zmien v kédovani a nomenklatire na medzindrodnej trovni alebo v prislus-

nych legislativnych aktoch Unie. Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné
konzultdcie, a to aj na trovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava (°). PredovSetkym v zdujme rovnakého

zastGpenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom case ako odbornikom z c¢lenskych Stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja

systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov.

(") Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 11. marca 2014 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku) a stanovisko Rady v prvom ¢itani
z 18. jila 2016 (zatial neuverejnené v dradnom vestniku). Stanovisko Eurdépskeho parlamentu z 26. oktébra 2016 (zatial
neuverejnené v dradnom vestniku).

(3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontrolujti vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

() U. v.EUL 55, 28.2.2011, s. 19.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1365/2006 zo 6. septembra 2006 o Statistike prepravy tovaru po vndtrozem-
skych vodnych cestdch, ktorym sa zrusuje smernica Rady 80/1119/EHS (U. v. EU L 264, 25.9.2006, s. 1).

() U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(6)  Komisia by mala zabezpecit, aby uvedené delegované akty nesposobovali vyrazné dodato¢né zatazenie ¢lenskych
Statov alebo respondentov.

(7) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 1365/2006 by sa mali na Komisiu
preniest vykondvacie pravomoci, ktoré jej umoznia prijat podrobnosti tykajiice sa zasielania tdajov vritane
Standardov na vymenu uddajov, zverejiiovania vysledkov Komisiou (Eurostatom) a tiez rozvijat a publikovat
metodické poziadavky a kritérid, ktoré maji zabezpec1t kvalitu zostavovanych tdajov. Uvedené pravomoci by
sa mali vykondvat v sdlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

(8)  V sulade so zdsadou proporcionality je na dosiahnutie zdkladného ciela - zostladenia pravomoci prenesenych na
Komisiu s ¢lankami 290 a 291 zmluvy - potrebné a vhodné stanovit pravidld takéhoto zostladenia v oblasti
Statistiky dopravy. V stlade s ¢lankom 5 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej tnii toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie sledovaného ciela.

(9)  Je potrebné, aby Komisia zabezpecila vykonanie pilotnych $tadii o dostupnosti Statistickych tidajov tykajacich sa
prepravy osob po vnutrozemskych vodnych cestich vratane cezhrani¢nych dopravnych sluzieb.

Unia by mala prispiet na naklady spojené s vykonanim uvedenych pilotnych stadif. Tieto prispevky by mali mat
formu grantov udelenych ndrodnym Statistickym tiradom a inym vndtro§titnym organom uvedenym v ¢lanku 5
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 (') v sdlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (2).

(10) 'V zdujme zabezpelenia pravnej istoty postupy prijimania opatreni, ktoré sa zacali, ale neboli dokoncené pred
nadobudnutim Gé&innosti tohto nariadenia, nie st tymto nariadenim dotknuté.

(11)  Nariadenie (ES) ¢. 1365/2006 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,
PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1365/2006 sa meni takto:

1.V &anku 2 sa doplna tento odsek:

,5.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clankom 9 tykajtce sa zmeny odseku 2 tohto
¢lanku, pokial ide o zvy3enie prahovej hodnoty pre Statistické zistovanie o vnttrozemskej vodnej doprave v fiom
uvedenej, s cielom zohladnif hospodarsky a technicky vyvoj. Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpedi,
aby delegované akty nespdsobovali ¢lenskym $tdtom ani respondentom vyrazné dodatoéné zataZenie. Komisia okrem
toho riadne odovodni $tatistické opatrenia stanovené v uvedenych delegovanych aktoch, pricom v pripade potreby
pouzije analyzu efektivnosti vynaloZenych ndkladov vrdtane postidenia zataZenia respondentov a ndkladov na
tvorbu, ako sa uvddza v ¢lanku 14 ods. 3 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 (¥).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej Statistike a o
zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych $tatistickych tdajov Statistickému dradu

Eurépskych spolocenstiev, nariadenia Rady (ES) ¢. 322/97 o Statistike SpoloCenstva a rozhodnutia Rady
89/382/EHS, Euratom o zaloZeni Vyboru pre $tatistické programy Eurépskych spolocenstiev (U. v. EU L 87,
31.3.2009, s. 164).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eur6pskej Statistike a o zruSeni nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 1101 2008 o prenose dovernych statistickych Gdajov Statistickému tradu Eurépskych spolocenstiev, nariadenia Rady
(ES) ¢. 322/97 o statistike Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zaloZeni Vyboru pre Statistické programy
Eurépskych spolocenstiev (U. v. EU L 87, 31,3.2009, s. 164).

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa
vztahujd na vieobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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2. V clénku 3 sa doplna tento odsek:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢linkom 9 tykajice sa zmeny tohto ¢ldnku, pokial
ide o prispdsobenie vymedzeni pojmov v niom uvedenych alebo stanovenie novych vymedzeni pojmov s cielom
zohladnif prislusné vymedzenia pojmov zmenené alebo prijaté na medzindrodnej drovni.

Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpeci, aby delegované akty nesposobovali ¢lenskym $titom ani respon-
dentom vyrazné dodato¢né zataZenie. Komisia okrem toho riadne odovodni statistické opatrenia stanovené v uvede-
nych delegovanych aktoch, pricom v pripade potreby pouZije analyzu efektivnosti vynaloZenych ndkladov vratane
postdenia zataZenia respondentov a nakladov na tvorbu, ako sa uvddza v ¢ldnku 14 ods. 3 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢ 223/2009.¢

V clanku 4 sa doplia tento odsek:

»4.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 9 tykajiice sa zmeny priloh s cielom
zohladnif zmeny v kddovani a nomenklatiire na medzindrodnej tirovni alebo v prislusnych legislativnych aktoch
Unie. Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpedi, aby delegované akty nesposobovali ¢lenskym $titom ani
respondentom vyrazné dodatocné zatazenie. Komisia okrem toho riadne odovodni Statistické opatrenia stanovené
v uvedenych delegovanych aktoch, pricom v pripade potreby pouzije analyzu efektivnosti vynaloZenych ndkladov
vritane posudenia zataZenia respondentov a ndkladov na tvorbu, ako sa uvddza v ¢ldnku 14 ods. 3 pism. c)
nariadenia (ES) ¢. 223/2009.

Vkladd sa tento c¢ldnok:

,Cldnok 4a
Pilotné Stadie

1. Do 8. decembra 2018 Komisia v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje vhodni metodiku na zostavovanie
Statistiky o preprave osob po vnutrozemskych vodnych cestich vratane cezhrani¢nych dopravnych sluzieb.

2. Do 8. decembra 2019 Komisia zacne dobrovolné pilotné studie, ktoré buda vykondvat clenské Staty, ktoré
poskytuji ddaje v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia o dostupnosti Statistickych tidajov tykajtcich sa
prepravy o0sdb po vnitrozemskych vodnych cestich vritane cezhrani¢nych dopravnych sluzieb. Cieflom uvedenych
pilotnych studii je postdit uskuto¢nitelnost zberu uvedenych novych ddajov, naklady na zber stvisiacich ddajov
a implikovand Statistickd kvalitu.

3. Do 8. decembra 2020 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vysledkoch takychto
pilotnych $tadii. Komisia v zavislosti od vysledkov uvedenej spravy a v primeranej lehote v pripade potreby
predlozi legislativny nédvrh Eurépskemu parlamentu a Rade na zmenu tohto nariadenia, pokial ide o Statistiky
tykajice sa prepravy osob po vnutrozemskych vodnych cestdch vritane cezhrani¢nych dopravnych sluzieb.

4. K financovaniu uvedenych pilotnych $tadii sa v pripade potreby a so zretelom na pridant hodnotu Unie
prispeje zo vSeobecného rozpoctu Unie.

V ¢lanku 5 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice podrobnosti zasielania ddajov Komisii (Eurostatu) vratane $tan-
dardov na vymenu tdajov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 10 ods. 2.

V clanku 6 sa doplna tento odsek:

,Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice podrobnosti $irenia vysledkov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2.
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7. V clanku 7 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia prijme vykondvacie akty stanovujice metodologické poziadavky a kritérid, ktoré maju zabezpecit
kvalitu zostavovanych tdajov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmii v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 10 ods. 2.

8. V clanku 7 sa doplnaja tieto odseky:

»4.  Na tcely tohto nariadenia sa na tdaje, ktoré sa maji odovzdavat, vztahujii kritérid kvality, ktoré sa uvadzaji
v ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia (ES) & 223/2009.

5. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujiice podrobné podmienky, Struktiiru, periodicitu a prvky porovna-
telnosti pre spravy o kvalite. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 10 ods. 2.

9. Clidnok 8 sa nahradza takto:

,Cldnok 8
Sprivy o vykondvani

Komisia po konzulticii s Vyborom pre Eurdpsky statisticky systém predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade do
31. decembra 2020 a ndsledne kazdych pif rokov sprdvu o vykondvani tohto nariadenia a budicom vyvoji.

Komisia v tejto sprave zohladni prislusné informdcie poskytnuté clenskymi Stitmi o potencidlnych zlepSeniach
a potrebach uzivatelov. V sprave sa najma:

a) zhodnoti prinos zostavenych $tatisttk pre Uniu, clenské $tity a poskytovatelov a pouZivatelov statistickych
informdcii v pomere k ich ndkladom;

b) posudi kvalita zasielanych tidajov a pouzité metddy zberu tdajov.”
10. Clanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 2 ods. 5, ¢lanku 3 a cldnku 4 ods. 4 sa Komisii udeluje
na obdobie piatich rokov od 7. decembra 2016. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci
najneskor devat mesiacov pred uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky
predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predlZeniu
ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 5, ¢lanku 3 a cldnku 4 ods. 4 mozZe Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom
uvidza. Rozhodnutie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v flom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost.
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11.

12.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi c¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 ods. 5, ¢lanku 3 alebo ¢lanku 4 ods. 4 nadobuda wcinnost, len ak
Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo
Rady sa tdto lehota predlZi o dva mesiace.

(" U. v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.“

Clanok 10 sa nahradza takto:

,Cldnok 10
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor pre Eur6psky Statisticky systém zriadeny nariadenim (ES) ¢. 223/2009. Uvedeny vybor
je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské 3tity kontrolujii vykondvanie vykondva-
cich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).“

Priloha G sa vypusta.

Cldnok 2

Tymto nariadenim nie sti dotknuté postupy prijimania opatreni stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1365/2006, ktoré sa zacali,
ale neboli dokon¢ené pred nadobudnutim dcinnosti tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Strasburgu 26. oktébra 2016

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ I. LESAY
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